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0045/2010

Kirjalik deklaratsioon seoses murega Hispaania rannikuseaduse alusel 
sundvõõrandatud ja lammutatud kinnisvara pärast

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma 26. märtsi 2009. aasta resolutsiooni, milles Hispaanial paluti austada 
Euroopa Liidu kodanike õigusi, mida on Hispaania rannikuseaduse kohaldamisega 
kahjustatud; 

– võttes arvesse kodukorra artiklit 123,

A. arvestades, et 1988. aasta rannikuseaduse rakendamine on viinud Euroopa Liidu kodanike 
kodude sundvõõrandamise ja lammutamiseni, kusjuures inimesed tõsteti oma kodudest 
välja, ilma et neile oleks makstud täielikku ja kohest hüvist, 

B. arvestades, et Euroopa Liidu põhiõiguste harta artiklis 17 on sätestatud, et „igaühel on õigus 
vallata, kasutada, käsutada ja pärandada oma seaduslikul teel saadud omandit” ja et 
„kelleltki ei tohi tema omandit ära võtta muidu kui üldistes huvides ja seaduses ettenähtud 
juhtudel ja tingimustel ning õigeaegse ja õiglase hüvituse eest”;

C. arvestades, et kohustus loovutada seaduslikult omandatud eraomand ilma nõuetekohase 
menetluseta ja õiglast hüvitist saamata kujutab endast vastavalt Euroopa inimõiguste 
konventsioonile üksikisiku põhiõiguste rikkumist;

1. kutsub Hispaania ametiasutusi üles Euroopa Parlamendi resolutsioonis avaldatud arvamust 
nõuetekohaselt arvesse võtma ja kõigile kahju kannatanud isikutele ilma edasise viivituseta 
täielikku hüvitist maksma;

2. kutsub komisjoni üles kasutama vastavalt määruse (EÜ) nr 1083/2006 artiklile 91 oma 
volitusi, et lükata edasi struktuurifondi maksed Hispaaniale kuni käesoleva küsimuse 
lahendamiseni või nimetatud artikliga lubatud suurimaks ajavahemikuks, olenevalt sellest, 
kumb ajavahemik on lühem; 

3. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev deklaratsioon koos allakirjutanute 
nimedega liikmesriikide parlamentidele, nõukogule ja komisjonile.


